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B CCCP: TPV CTUIXOTBOPEHMI

B mexcme paccmampusaemcs mugonoeusauus 6oneapckoeo umnopma 6 CCCP kak cumeona 6oneapo-
pycckoti 0pys6bL 6 n03uu cosemckoti snoxu u Hauana XX eexa: 6 cmuxomeoperuu B. Casenvesa omxpuoieaemcs
6530 MUPonoeusauuy 6012apcKux NOMUdOPos ¢ U0e0N02eMaMU OPUUUATILHOZ0 NONUMUYECK020 OUCKYpca, 6
cmuxomeoperuu V. Kpasuenxo — cemanmuueckas cea3vb 6012apcko20 KOHAKA ¢ Opyeumu 3Hakamu boneapuu
(eopodamu, pekamu, n00bMU) U OCMbICTIEHUE UMNOPMHOZ0 MO6APA KAKA CPedctnea cOnuxceHus ¢ oanexoi
cmpanoil. Hapaoy ¢ smum Hawe sHUMAaHue npuenexaem UHas ceManmuka 6012apcKoeo UMNOPMHO20 Moeapa
6 cmuxomeopenuu V. Bpodckozo, 6 komopom Haseanus cuzapem ,Conmnue u ,Illunxa, eévi3viéarousue
npedcmasneHue o cosemckom Ovitne, NPespAULAIOMC 6 3HAKU O08YX PA3HLIX MUPOS U MepAm 3HaueHue
»00meapckoe”.
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POETICAL MYTHOLOGIZATION OF BULGARIAN IMPORT IN THE USSR:
THREE POEMS

The text considers the mythologization of Bulgarian import in the USSR in the poetry from the Soviet era
and the beginning of the 20th century, as a symbol of Bulgarian-Russian camaraderie: in a poem by V. Savelev a
connection is discovered between the mythologization of Bulgarian tomatoes and some ideologemes of the official
political discourse, while a poem by I. Kravtchenko seems to situate Bulgarian cognac in the same order with other
signs of Bulgaria (towns, rivers, people), reflecting on imported goods as a means of narrowing the distance with
the foreign country. Alongside, attention is paid to another semantics of Bulgarian imported goods in a poem by
Y.Brodsky, where the names of “Slantze” and “Shipka” cigarettes, recalling the idea of the Soviet lifestyle, become
signs of two different worlds, and lose their meaning of “Bulgarian”.

Key words: Bulgaria, the Soviet Union, import, poetical mythologization
B conmamucTuyeckmii Ieproi OCMBIC/IEHME TYypbl IIOBCEJHEBHOCTU. B TekcTax o¢uunosHOI
COB BOIIOIIEHO B [IBYX HeNepeceKaIoMMXCs MeX/y KYIbTYpPbl — IIPECChl, TUTEPATypPBl, MyOIMINCTUKA

coboit pacckaszax: OQUIIMO3HON KyIbTYpbl M KylIb- — TOPTOB/IA MEXAY COLMANMNCTUYECKVMM CTPaHAMU
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VIHTEPIPETUPYETCSA B KIII0Ye UICONIOreMbl ,0paTCcKoil
IpYXOBI“ (9Ta MEeonoreMa 3aKofupoOBaHa B CaMOM
CII0BE ,,B3aMMOIIOMOIIL M3 Ha3BaHMA OObeguHe-
HVS, KaK M B Ha3BaHUAX MH(QPACTPYKTYPHBIX IPO-
extoB COB: rasomposog ,,JJpyx6a“, HepTenpoBopbl
»Cor3“ 1 ,,bparcTBo®, ,MocT [Ipyx6n1). B 6p1TOBOM
o0IIeHN, KaK ¥ B TOPOACKOM (pOIbK/IOpe BpeMeHU
COLIMA/IVM3MA,TONYEPKIBACTCA PACXOXKICHME MEXIY
VIJIe0JIOTHIelT ¥ SKOHOMMYECKUIMY MHTepecaMy — Ujie-
o7oreMe APY>XOBI IPOTMBOIIOCTAB/IAETCS MHEHME O
HEePaBHOIIOCTAB/ICHHOCTY TOPTOBBIX B3aIMOOTHOIIIE-
HWIT, IIpeBpaTyuBIlleecss B My MacCOBOTO CO3HAHUA
»MBI KOPMUM JIPYTUX .

B Hacrosmem TekcTe obpaTtmMcsA K KOHIIENTY-
amsanym 6onrapckoro umnopra B CCCP B moasun
COBETCKOTO IIepUOJia, B KOTOPOJI MHTEPIPETUPYyeTCA
Oonrapckas TeMa. YCTONYMBBIM MOTVBOM B 3TOII 110-
33UM ABJIAETCS MOTUB Oo0nrapo-pycckoit (6omrapo-
COBETCKOI) IPY>KObL. B CTUXOTBOpEHMAX PYCCKUX I10-
3TOB aKTYAIM3UPYIOTCS VICTOPUYECKast ¥ KY/IbTypHas
IIaMATb, KOTOPBIE BBI3BIBAIOT 00Pa3bl PycCKO-Typell-
KOit BOVIHBI 1878 ropa (UbMM SIpKMM 3HAKOM SIBJISIET-
ca BepmynHa Illumnka), ApeBHUX OONTrapCKUX CTOJINIL
ITnucku, IlpecnaBa u Benuko TreipHOBO, PhINTbCKOTO
MOHACTBIPA, CO3JaTeNell CIaBAHCKOro andasura —
cBATHIX Kupwmina n Medopusa. YnomsanyTsie 06paspl
BOIUIOIIAIOT M0 OPaTCKOi MOMOLIY, KY/IbTYPHOM 1
KOH(eCCHOHAIBHOI 6/IM30CTI PYCCKOTO U 60/ITapcKo-
r0 HapojoB. B aToM ayckypce 3HaYMM Ipexjie BCero
obMeH upeit 1 KHUT — cdepa 6bITa OOBIYHO BBITEC-
HeHa 3a ero rpaHuubl. Ho B HEKOTOPBIX C/Tydasx I10-
331 co37aeT 06pas3bl TOBApOB HONTapCKOro MMITOPTA
B CCCP, npeBpalas 1x B CUMBOJIBI 60/ITapo-PyccKoit
IPY>KOBI.

B cruxorBopennn B. CaBenbeBa* TakuM cMMBO-
JIOM SIBJIAIOTCA OONrapcKite OMUIOPHI:

Xopowa cmpana bonzapus,
A Poccus — nyuwe scex!
M. Vcakosckuti

Ha utonvckue 602amcmea mvl cmompum He 0e3
mopacecmea.
ITomudopamu
Mocksa.

60ﬂzapc7<u/vzu nepenonHeHa
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,ZIa He memMu, 6pam, 3e/leHbIMU 4o U 8 PYKU He

803bMellv,
A omboprvimu, AOpeHbIMU, APKO-0ZHEHHLIMU
cnaoulb.

Contuenukumu, HeMAMbIMU U CIAOUAUMUMU HA
8KYC.

Tax eocxo0amu-3akamamu 6vi3pesand HAUA
Pyco.

Tax o Oesuue-kpacasuue 6 Heti CyOunu: Mor,
KpacHa.

OsouiHvoim 00unvem CnABUMCS NPUOYHATICKAS
cmpana.

M 6 Mockse neped Kuockamu cmapuku u
MOn00€exb

3amednatom wiaz c asocvKamu 0a ¢ naKemukamu
cnaoulb.

IIpodasypr — n1060ii Ha Oeno 307, a ¢ Mozo U 8
Oene kpym:

Hanemaii — nodeweseno, mon, pacxeamanu —
He 6epym!

W Ha awuunoli Ha mape s pazbupar mexoy
cmpok:

Xopowa cmpana boneapus, a 0cobo — opy#60ii
8NPOK.

Xopowa noboro kpoenero — umo coPuiickotl,
Y1Mo UHOU.

Xopowia ceoeti mopzoenet0 ¢ Hauiel MUPHOU
CMOPOHOT.

Xopowia u pazeosopamu, 6 KOUX SCHbL HAM CTI084
IIpusosHvimu  nomudopamu  nepenonHeHa
Mocxksa.

Kpyenobokumu. Macucmoimu. Hacvinarouwumu
epex.

Xopowiu kpas poccutickue. A 0715 Mupa — syqute
scex [3].

B cTuxorBOpeHun Mu¢onorn3anysa MMIOPT-
HOTO IPOAYKTa CO3JaeTCs MO3TUYeCKOi MeTadopu-
3amyell MOMMUAOPOB, KOTOpble IOMYYAl0T 3HAYEHVIS
‘CONTHEYHOCTD, TIeBUYbsI KPAacOTa, ‘OTHEHHOCTD), ‘paii-
cKoe 516710K0’ (,,HachUTamomiye rpex ). [loMnmopsl Kak
3HaK Borrapuy mocTaBIeHbI B TEKCTe B OFMH PAL C
OonrapcKuMm JoMaMi, ¢ 6ONTrapCcKuUM sA3bIKOM, KOTO-
poMy IpuIicaHa 61M30CTb PYCCKOMY SI3BIKY (,XOpo-
IIa ¥ pa3roBOpaMu, B Koux siCHbI HaM cnoBa“). Ho ¢
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TOYKM 3pEHNs Halllell TeMbl B TekcTe CaBenbeBa BaX-
Hee IOYMHEeHYe TI093UY UieoIoreMaM OpUIINIO3HOTO
IIUCKypCa COLVIAIICTIYECKO KY/IbTYpPbl: 9KOHOMMU-
YecKye OTHOIIEHMs OLICHUBAIOTCS KaK IPOsBIICHINE
IPY>KOBI, TeMa TOProBay 0e3 JIOIMYecKOyl CBS3U CO-
yeTaercs ¢ upeonoremoit ,CCCP — mupHaa cropo-
Ha“. CTMXOTBOpEHNE CONEPXXUT ¥ MUGOTOTU3aLNIo/
UJICOJIOTM3ALINIO BOCIIPYATIS YY)XKOTO, 3aKOAMPOBAH-
Hylo B snurpade u3 JVcakoBckoro: ,Xopola cTpaHa
Bonrapus, a Poccus myue Bcex!“: 6onrapckie nomu-
JIOPBI BBI3BIBAIOT Y JIMPUYECKOTO ,,A° 00pas3bl PyCCKUX
BOCXOJJOB ¥ 3aKaTOB, PYCCKOJ >KEHCKOil KpacoThl, a
HOaHTa IpefcTaBsieT coboit mapadpas smurpada:
»XOpOILIM Kpasg pOCCUIICKUe, a I Myupa — JIydlle
Bcex!“. CeMaHTUYeCKUIT ,IIPBDKOK OT BOCXBa/ICHMA
HIOMIJJOPOB K anojoruy PopyHbI MOKasbIBaeT Kak ce-
MaHTHYeCKas CBA3ZHOCTD TEKCTa MOXKET OBITh IIOXKePT-
BOBaHa UICO/IOTVINL.

Takas upeonorusanysa OTCyTCTBYeT B CTUXOT-
Bopenun lropss Kpasuenko ,Bropas 6omrapckas
pamnconusa” 2008 roma. B Hem Takke co3paercss Mu-
donornsupoBanubil 06pa3 bomrapun ¢ ee ropammu
(ITnpun, Poponer, Puna), pexkamu (SIHTpa, dyHaii, Ma-
puua, Crpyma, Mecra), ropogamu (ITnosaus, Byprac,
Codmns, Pycce, Crapa 3aropa) u mogbmn (,,JIFORU Ta-
KIe, 4TO, pa3 IoObIBaTh TaM, 3adymenb Heckopo®). U
B 9TOM CTMXOTBOPEHMM OONrapcKuit ToBap, Ipojao-
muiica B CCCP, aBnsieTcs MOMOTHUTENBHBIM 3HAKOM
Bonrapun: BuHo ,,Jam3a“, 6penau ,,I[lomopbe®, KOHbSK
»1lmcka® T1oaT cTpOUT CBOIT TEKCT Ha UIpe 3Haye-
HUSIMU ,,Jajiekoe — On13Koe“ — VMIIOPTHBIN TOBap
CeMMOTM3MPOBAH KaK CPefCTBO NpeBpalleHNA [allb-
HETO, Yy)KOT0 B CBOE, O/M3Koe:

3amo mne snaxkomol ,lamsa“ u ,Ilomopve*

W cnashwiil KoHbsK 100 HazeaHuem ,,IInucka ‘.
A nun ux na [lanorem Bocmoxe, 6 IIpumopve,
xomst om Boneapuu amo He 61uU3K0 (2]-

[Tomo6Has MHTEpHpeTanysi COMMKeHUs IPY T0-
MOIIIV TOBapOOOMeHa 0CBOOOXK IEHA OT IIPEXXHUX UJie-
0710TeM ,,00/Irapo-COBETCKOIT PY>KOBI

NCCIIEJOBAHWM

VHyr0 ceMaHTM3auMI0 60/ITapCcKOro MMIOPTHO-
r0O TOBapa OTKPBbIBaeM B PYCCKOJ II033UY COBETCKOTO
Ieprofa, OIIO3MIMOHHON KaHOHAaM ColjpeanmsMa
(koTOpOIl YyXza upeonoreMa OpaTCKONl SKOHOMM-
4yeckoy BzamMmonomouny). CUMITOMaTH4YeH IpuMep
ctuxorBopenus V. bpopckoro ,,He Bbixogm ns xom-
HAaTBbI, He coBepuIait ommoKy“(1970):

He 6v1x00u u3 komHamol, He cosepuiaii OULUOKY.
3auem mebe Connue, ecnu mot Kypuwiv lunky?
3a dsepvio beccmuicnenHo 6ce, 0C0OeHHO — B03-
271aC CHACMDBAL.

Tonvko 8 yoopHy — u cpasy e 6036PAU4ATICA.
O, He 8b1X00U U3 KOMHAMbL, He 6bI3bL8ATI MOMOPA.
Ilomomy wumo npocmpamncmeo coenaHo u3
Kopudopa

U KOHYAEMCS CHemUuKom. A ecnu 80tidem Hueas
MUNKA, NAcmv pas3eeast, 6bie0HU He Pa30esas.

He 8vbixo0u u3 xomHamvl;, cuumaii, umo meos
npooyrno.

Ymo uxmepecHeii Ha céeme crmeHvl u cmyna?
3auem 6vixooumv ommyda, Kyoa 6epHeulbcs

seuepom

makum e, Kakum mol Ovin, mem 6bosee
— U3yseueHHvIM?

O, He 8vix00u u3 xomuamuvl. Tanuyt, noiimas,
6occarosy

6 NAJILINO HA 20710€ MeNO, 8 MYPNAX HA 6OCY HORY.
B npuxosceii naxwem xanycmoti u masvio

JIbIHCHOT.
Tor Hanucan mHo20 0yKe; euwse 00HA Oydem
JULHetl.
He evixoou u3 xomuamol. O, nyckati monvko
KomMHama

002a0bi8demcs, Kak mol 8vlengounv. VI 8oobuie
UHKO—ZHUMO
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apeo0 cym, Kak 3amemuna Qpopme 6 cepouax

cybcmanyus.

He evixoou us xommuamw! Ha ynuue, uaii, He
Ppanyus.

He 6yov dypaxom! Byov mem, uem Opyzue He
bviL.

He svixoou us xomnamuvi! To ecmv daii 6omo
Mmebenu,

cneiica  nuyom ¢ oboamu.  3anpucv U
3abappukaoupyiics

WKAgom 0m xpoHoca, Kocmoca, Ipoca, pactl, 6u-
pyca [1.

ITocKOIbKY LIe/IOCTHBI @HA/IN3 CTUXOTBOPEHVI
He BXOIMT B HAIITy 3a/ja4y, 0OpaTiM BHYMaHIE TOIbKO
Ha CeMaHTUKY HasBaHMit curapert ,,Connne” u ,,Ilnn-
Ka“. B BbICKa3bIBaHUN ,,3aueM Tebe CoHIle, eCiu Th
Kypuib IInnky“ ocymiecTsisfeTcss Urpa JBy3HaYHO-
CTPI0 3TUX Ha3BaHUIL: 3HaYeHUe ‘OONMrapckue Cura-
peThl’ CHUMaeTCsl O3HA4YeHMEM JBYX Pa3HbIX MUPOB.
B pamkax onmosmuuy foMalrHee IPOCTPAHCTBO —
BHEIIHNI MUP, HA KOTOPOJ CTPOUTCA TEKCT, HA3BAHUA
CUrapeT BXOAAT B IPOTVBOIIONIOXKHbIE CEMAHTIYECKIe
nosst: ,1[Innka® momagaer B psij 1eKceM, O3HAYAIOLINX
»OBIT®, ,,0ITHOYECTBO MMPUYIECKOTO 5 a ,,ConmHie” —
B OJJUH Psifi C IeKceMaMu ,, XpoHoc*, ,,Kocmoc®, ,,apoc®
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B takoit nHTepIIpeTanuu 60MTapCcKOCTh Ha3BaHMII CH-
rapet HeBocTpeOoBaHa. YTo KacaeTcs COBPEMEHHOTO
IIPOYTEHNSA CTUXOTBOPEHMS, HY)XHO YTOYHUTH, 4TO
Ha3BaHMe ,,[lInnka“ B BbICKa3bIBaHVUM ,,Kypuiub [IInm-
Ky pacro3HaBaeMO KaK Ha3BaHIe CUTApeT, B TO Bpe-
Ms KaK HasBaHMe ,,CoHIle“ Hy>KJjaeTcs B KOMMEHTa-
UM I 9UTATeNA, TUIIEHHOTO BOCIIOMUHAHUI VIV
3HAHUIT O COBETCKOM OBbITe.

ITocrne 90-p1x net XX Beka Happatus 0 CIOB (ko-
TOPBIIT ObIT pacnymeH 28-oro nioHA 1991 ropa) ocy-
I[eCTB/IACTCSA, IPEX/ie BCETO, B HAYYHOM VM MEVIITHOM
IUCKYpcaX, a Takke B 6bIToBOM ob1eHnu. B Poccun
(kak un B bonrapuy) akryanbHocTh TeMbl COB mop-
Ilep>K1MBaeTCsA KOHLIEIITOM 00JIrapo-pyccKoil ApyxKOwl,
KOTOPBINI aKTUBUBUPYETCSA BO BCE KPUBNCHBIE MO-
MEHTBHI B ICTOPUY B3aIMOOTHOIIEHMII IBYX CTpaH. B
3TOM YCTOJYMBOM KOHIIENITe OOITrapCKOi M PYCCKOI
KY/IBTYp Hallla 6/1arOJaTHYIO IIOYBY COLIMAMNCTIYe-
CKasi ujjeonoreMa OpaTcKoil 9KOHOMUYECKOI B3aMMO-
rnoMmoIiy. B HoBOJI SKOHOMMYECKON U MOJIUTUYECKON
cutyanum pacckas o COB Bockpeniaer cTapble Uzeo-
JIoTeMBI ¥ 0OpacTaeT HOBOV MUGOTIOTHElT B TOJIEMUKE
¢ meMuQOIOrN3NPYIOIUM aHTUCOLMATUCTNIECKIM
IVICKYPCOM.

*B M3gaHUM, U3 KOTOPOTO LIUTUPYETCS TEKCT, TOfL Iy 6/m-
KaIl He YKa3aH.
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